ADATTATORE D’'INTERFACCIA KS-PD500 PER LETTORE D.
Prima di utilizzare questo adattatore Ultimo aggiornamento: 1 Marzo 2006

1 Ricevitori JVC per auto compatibili

Questo adattatore & compatibile con i seguenti ricevitori per auto JVC*':

- Ricevitori per auto posti in vendita nel 2003 o in seguito

— Ricevitori per auto provvisti di controllo per CD changer compatibile con il formato MP3
- Ricevitori per auto in grado di visualizzare testi CD, nomi di cartelle/file MP3 e tag ID3

*1 | ricevitori che non appaiono in questo elenco non sono compatibili con il KS-PD500

2 Se non si é certi del tipo di controllo di cui si dispone

Vedere I'elenco dei ricevitori JVC per auto con cui la compatibilita & garantita e individuare quindi il tipo di controllo che si possiede.

3 Informazioni sui LETTORE D. compatibili con questo adattatore

Questo adattatore consente di gestire il LETTORE D. collegandone il cavo alla base di quest’ultimo.

Questo adattatore & compatibile con i seguenti modelli di LETTORE D. (aggiornamento al mese di Dicembre 2005):

B XA-HD500 (con firmware di versione 1.00.1071 o successiva)

- Se la versione del firmware del LETTORE D. & precedente a quella qui sopra menzionata, & necessario ancora di utilizzarlo con
questo adattatore. Per maggiori informazioni in merito all’aggiornamento del LETTORE D. si raccomanda di consultare il manuale
d’'aggiornamento fornito con il LETTORE D. stesso.

4 Note sull’utilizzo dell’adattatore

Dopo avere collegato il LETTORE D. all'adattatore, mentre sul display appare il messaggio “Disp. est. collegato**”i tasti di quest’ultimo non
funzionano.

Durante il controllo del LETTORE D. la funzione di visualizzazione degli elenchi non opera correttamente.

L'attivazione della modalita di riproduzione selezionata potrebbe richiedere circa 5 secondi.

A seconda dello stato delle comunicazioni tra I'adattatore e il LETTORE D., i comandi di quest’ultimo potrebbero non operare
correttamente.

Quando si utilizza il LETTORE D. attraverso I'adattatore, sul display del ricevitore le informazioni di testo sulle tracce, sulle categorie e cosi
via potrebbero non apparire correttamente.

I numeri di cartella/traccia visualizzati dal ricevitore mentre si usa il menu di selezione potrebbero differire da quelli visualizzati sul
LETTORE D.

Se durante la selezione le opzioni del menu non appaiono correttamente si suggerisce di cambiare la modalita di visualizzazione del
ricevitore.

I nomi delle tracce o le informazioni di categoria potrebbero non apparire correttamente durante I'utilizzo del menu di selezione con il
pulsante »»A 0 View,

Con i ricevitori il cui tipo di controllo € A, D o E si raccomanda di utilizzare il telecomando.

Mentre il LETTORE D. é collegato all'adattatore si raccomanda di non collegare alcun apparecchio al connettore USB Mini B del LETTORE D.
stesso.

Le opzioni “Sveglia*?” e “Stop*?” dell'impostazione “Regolazione ora*?” verranno automaticamente impostati su “Disattivato*?” mentre il
LETTORE D. e collegato all'adattatore.

Mentre il LETTORE D. & collegato all'adattatore potrebbero apparire i seguenti sintomi. Una volta scollegato dall’adattatore il LETTORE D.
fara ritorno alla normale condizione di funzionamento:

- Lafunzione “Modalita di ascolto**” (ad eccezione della funzione “Convertitore CC*?") non opera.

- Il segnale acustico non é disponibile nemmeno dopo avere impostato l'opzione “Beep*?” del LETTORE D. su “Si*2"

- La funzione “Auto Standby*?” opera esclusivamente quando il ricevitore dell’auto é spento.

Quando si accende il LETTORE D., nelle situazioni di seguito elencate la riproduzione non riprende dal precedente punto in cui era stata
arrestata*3:

- Se si accende il LETTORE D. mentre ¢ collegato all'adattatore e I'impostazione “Modalita Casuale*?” &€ impostata su “Si*?"

*2 l'indicazione sul display differisce in funzione dell'impostazione di“Lingua” del LETTORE D.
*3 |n tal caso alla riaccensione del LETTORE D. l'ordine di esecuzione dei brani diviene nuovamente casuale e quindi se ne avvia la

riproduzione.



Operazioni dal pannello di controllo—Per Tipo A

(e . . . . . )
B Funzionamento dei pulsanti del pannello di controllo per la gestione del lettore D.
. : funzioni dopo aver premuto MODE. Per ripristinare la funzione originale, premere di
nuovo MODE. do si selezi ia dal
Durante la riproduzione Ql.lan. o si seleziona una traccia dal Menu
principale
>
p— V¥ (seleziona le voci successive)
Jliezaz el i plmnapale) ~=%— (torna al livello precedente)
d
@ ) e | [ >0
1
< ) ) A (seleziona le voci precedenti)
» M (Riproduzione/arresto) ENTER (conferma la selezione)
[1][2][3][4]5_]@_] ()2 (=) ) () (s
Modalita repeat* I Modalita repeat*’ 1 I
Modalita Casuale*' Modalita Casuale*!
\§ J

Operazioni di base

Per selezionare una traccia:

 Premere PP per andare alle tracce successive.

o Premere &< per tornare all'inizio della traccia
corrente e alle tracce precedenti.

Per fare avanzare o riavvolgere rapidamente

una traccia:

o Tenere premuto PP per avanzare
rapidamente.

« Tenere premuto << per riavvolgere.

Per arrestare o avviare la riproduzione:
premere MODE e quindi <.

Ogni qualvolta si preme ¢t dopo aver premuto
MODE la riproduzione si arresta oppure
riprende.

Selezione di una traccia dal Menu principale

1 Dopo aver premuto MODE premere »-» in
modo da accedere al Menu principale.*?

2 Premere MODE.
3 Premere PP 0 <€ per selezionare una voce.

4 Una volta premuto MODE, premere ¢« per
confermare la selezione.
Quando la voce selezionata ha un livello
successivo, entrare nel livello. Per tornare al
livello precedente, dopo aver premuto MODE,
premere B9,

5 Ripetere le fasi da 2 a 4 fino a confermare la
traccia desiderata.
« E anche possibile saltare 10 voci alla volta
tenendo premuto »p 0 €.

Selezione delle modalita di riproduzione*?

Riproduzione ripetuta**: dopo aver premuto

MODE, premere 5 piu volte per selezionare la

modalita di ripetizione desiderata.*’

« Track (Traccia): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Uno” del lettore D.

« Disc (Disco): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Tutti” del lettore D.

Per annullare, selezionare Off.

Modalita casuale**: Dopo aver premuto MODE,
premere ripetutamente 6 sino a selezionare All
oppure MAG in modo da attivare “Modalita
Casuale”.

Per annullare, selezionare Off.

*1 | pulsanti numerici per la selezione delle modalita di
riproduzione dipendono dal modello del ricevitore.
Fare riferimento alle istruzioni in dotazione con il
ricevitore.

*2| a modalita di selezione del menu sara annullata:

— se non si esegue alcuna operazione per circa 5
secondi.
- quando si conferma la selezione della traccia.

*3 Con i ricevitori ove appare l'indicazione “CD-CH
(CD-Changer)” quando come sorgente si seleziona il
lettore D. e possibile utilizzare contemporaneamente
soltanto una delle modalita di riproduzione.

*4 Mentre é selezionata la modalita di riproduzione,
l'indicatore corrispondente é illuminato sul display
del ricevitore.



Operazioni dal pannello di controllo—Per Tipo B

nuovo MODE.
Durante la riproduzione

~=—1 (Accede al Menu principale)

>l (Riproduzione/arresto)

EREREDIERIEREN
Modalita repeat*' _T T
Modalita Casuale*’

\-

(- Funzionamento dei pulsanti del pannello di controllo per la gestione del lettore D.

. : funzioni dopo aver premuto MODE. Per ripristinare la funzione originale, premere di

|
A (seleziona le voci E]

Quando si seleziona una traccia dal Menu
principale
~= (torna al livello precedente)
|
(a]
=0

V¥ (seleziona le voci

»> o= successive)
1

ENTER (conferma la selezione)

BB R ER ERI DN
Modalita repeat*’ | T
Modalita Casuale*

precedenti)

J

Operazioni di base

Per selezionare una traccia:

o« Premere PP per andare alle tracce successive.

o Premere <€« per tornare all’inizio della traccia
corrente e alle tracce precedenti.

Per fare avanzare o riavvolgere rapidamente

una traccia:

o Tenere premuto PP per avanzare
rapidamente.

o Tenere premuto <& per riavvolgere.

Per arrestare o avviare la riproduzione:
premere V.

Ogni qualvolta si preme il pulsante, si mette in
pausa oppure si riprende la riproduzione.

Selezione di una traccia dal Menu principale

1 Premere A in modo da accedere al Menu
principale.*?

2 Premere P> 0 <4 per selezionare una
voce, quindi premere V¥ per confermare la
selezione.

Quando la voce selezionata ha un livello

successivo, entrare nel livello. Ripetere la

procedura fino alla conferma della traccia

desiderata.

« E anche possibile saltare 10 voci alla volta
tenendo premuto »» 0 €.

o Per tornare al livello precedente, premere A.

Selezione delle modalita di riproduzione*3

Riproduzione ripetuta**: dopo aver premuto

MODE, premere 5 piu volte per selezionare la

modalita di ripetizione desiderata.*'

o Track (Traccia): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Uno” del lettore D.

« Disc (Disco): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Tutti” del lettore D.

Per annullare, selezionare Off.

Modalita casuale**: Dopo aver premuto MODE,
premere ripetutamente 6 sino a selezionare All
oppure MAG in modo da attivare “Modalita
Casuale”.

Per annullare, selezionare Off.

*1| pulsanti numerici per la selezione delle modalita di
riproduzione dipendono dal modello del ricevitore.
Fare riferimento alle istruzioni in dotazione con il
ricevitore.

*2| a modalita di selezione del menu sara annullata:

- se non si esegue alcuna operazione per circa 5
secondi.
- quando si conferma la selezione della traccia.

*3 Con i ricevitori ove appare l'indicazione “CD-CH
(CD-Changer)” quando come sorgente si seleziona il
lettore D. e possibile utilizzare contemporaneamente
soltanto una delle modalita di riproduzione.

*4 Mentre e selezionata la modalita di riproduzione,
I'indicatore corrispondente é illuminato sul display
del ricevitore.



Operazioni dal pannello di controllo—Per Tipo C

Durante la riproduzione

~&=1 (Accede al Menu principale)

>l (Riproduzione/arresto)

\-

f- Funzionamento dei pulsanti del pannello di controllo per la gestione del lettore D.

. : funzioni quando si tiene premuto il pulsante.

A (seleziona le voci

Salta le 10 voci precedenti

Quando si seleziona una traccia dal Menu
principale
~=— (torna al livello precedente)

D V¥ (seleziona le voci
1_ su

CCGSSIVQ
|'° Salta le 10 voci

[ v ] successive

precedenti) |
ENTER (conferma la selezione)

J

Operazioni di base

Per selezionare una traccia:

o Premere PP per andare alle tracce successive.

« Premere [« per tornare all'inizio della traccia
corrente e alle tracce precedenti.

Per fare avanzare o riavvolgere rapidamente

una traccia:

o Tenere premuto PP per avanzare
rapidamente.

o Tenere premuto <4< per riavvolgere.

Per arrestare o avviare la riproduzione:
premere V.

Ogni qualvolta si preme il pulsante, si mette in
pausa oppure si riprende la riproduzione.

Selezione di una traccia dal Menu principale

1 Premere A in modo da accedere al Menu
principale.*’

2 Premere PP 0 <€ per selezionare una
voce, quindi premere V¥ per confermare la
selezione.

Quando la voce selezionata ha un livello

successivo, entrare nel livello. Ripetere la

procedura fino alla conferma della traccia

desiderata.

« E anche possibile saltare 10 voci alla volta
tenendo premuto »» 0 <.

o Per tornare al livello precedente, premere A.

Selezione delle modalita di riproduzione*?

o Fare riferimento alla sezione relativa al
funzionamento delle modalita di riproduzione
nelle istruzioni fornite con il ricevitore.

Riproduzione ripetuta**: Scegliere una delle

seguenti opzioni:

o Track (Traccia): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Uno” del lettore D.

« Disc (Disco): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Tutti” del lettore D.

Per annullare, selezionare Off.

Modalita casuale*3: Selezionare All oppure
MAG in modo da attivare “Modalita Casuale”.
Per annullare, selezionare Off.

*1 La modalita di selezione del menu sara annullata:

- se non si esegue alcuna operazione per circa 5
secondi.
- quando si conferma la selezione della traccia.

*2 Con i ricevitori ove appare l'indicazione “CD-CH
(CD-Changer)” quando come sorgente si seleziona il
lettore D. e possibile utilizzare contemporaneamente
soltanto una delle modalita di riproduzione.

*3 Mentre e selezionata la modalita di riproduzione,
l'indicatore corrispondente é illuminato sul display
del ricevitore.



Operazioni dal pannello di controllo
—Per Tipo D (KD-NX901)

('t . . . . .
B Funzionamento dei pulsanti del pannello di controllo per la gestione del lettore D.

. : funzioni dopo aver premuto OK. Per ripristinare la funzione originale, premere di nuovo
OK.
. : funzioni quando si tiene premuto il pulsante.

Durante la riproduzione (Vedere anche pagina 11.)

Rotazione in senso antiorario: oK Rotazione in senso orario:
< (Torna alla traccia precedente) @ » (Va alla traccia successiva)

> M (Riproduzione/arresto) ~=1 (Accede al Menu principale)

Modifica Ie‘lnformaz.lon‘l sul c{wplay _.@ VobEe— Modifica le funzioni dei pulsanti (vedere
Fa scorrere le informazioni sul display sotto)

Premendo MODE si modifica la funzione dei pulsanti come segue. Premere questo pulsante

prima di premere il pulsante di destinazione. Premendo nuovamente MODE o DISP si ripristina
la funzione originale.*

Durante la riproduzione (dopo aver premuto MODE) (Vedere anche pagina 11.)

Ripristina le funzioni originali dei
pulsanti
Modalita repeat >
d { [—] [—\ Annulla la modalita di

\_ Modalita Casuale

* | pulsanti ripristinano le funzioni originali anche se non vengono eseguite operazioni per 15 secondi circa.

Continua....




~
B Funzionamento dei pulsanti del pannello di controllo per la gestione del lettore D.

. : funzioni dopo aver premuto OK. Per ripristinare la funzione originale, premere di
nuovo OK.
. : funzioni quando si tiene premuto il pulsante.

uando si seleziona una traccia dal Menu principale (Vedere anche pagina 11.)

Rotazione in senso antiorario: Rotazione in senso orario:

A (seleziona le voci precedentl \ v sele2|ona le voci successive)
ENTER (conferma la selezione) ~=— (torna al livello precedente)

Modifica le informazioni sul display _ 7550 (wopele— Modifica le funzioni dei pulsanti (vedere
Fa scorrere le informazioni sul display sotto)

Premendo MODE si modifica la funzione dei pulsanti come segue. Premere questo pulsante
prima di premere il pulsante di destinazione. Premendo nuovamente MODE o DISP si
ripristina la funzione originale.*

Quando si seleziona una traccia dal Menu principale (dopo aver premuto MODE)
(Vedere anche pagina 11.)

Ripristina le funzioni originali dei
DISP | (MODE )
pulsanti

V¥ (seleziona le voci successive)
Modalita repeat Salta le 10 voci successive

A (seleziona le voci d Annulla la modalita di
precedenti) —<_1_) D @ CeJCs JCe = riproduzione

Salta le 10 voci precedenti

Modalita Casuale

\-

* | pulsanti ripristinano le funzioni originali anche se non vengono eseguite operazioni per 15 secondi circa.

Continua....



Operazioni di base

Per selezionare una traccia:

« Ruotare il selettore di comando in senso orario
per andare alle tracce successive.

« Ruotare il selettore di comando in senso
antiorario per tornare all’'inizio della traccia
corrente e alle tracce precedenti.

Per fare avanzare o riavvolgere rapidamente

una traccia:

o Dopo aver premuto MODE, tenere premuto 4
per avanzare rapidamente.

» Dopo aver premuto MODE, tenere premuto 1
per riavvolgere.

Per arrestare o avviare la riproduzione:

Dopo aver premuto OK ruotare in senso
antiorario la manopola di controllo in modo da
arrestare o riavviare la riproduzione.

Per far scorrere le informazioni sul display:
Tenere premuto DISP.

Per modificare le informazioni sul display:
Premere DISP.

Selezione di una traccia dal Menu principale

1 Dopo aver premuto OK ruotare in senso
orario la manopola di controllo in modo da
accedere al Menu principale.*!

2 Premere OK.

3 Ruotare il selettore di comando per
selezionare una voce.

4 Una volta premuto OK, ruotare il selettore di
comando in senso antiorario per confermare
la selezione.

Quando la voce selezionata ha un livello
successivo, entrare nel livello. Per tornare al
livello precedente, premere OK, quindi ruotare
il selettore di comando in senso orario.

5 Ripetere le fasi da 2 a 4 fino a confermare la
traccia desiderata.

« E anche possibile saltare 10 voci alla volta.
Premere MODE, quindi premere 4 per
saltare le 10 voci successive o 1 per saltare le
10 voci precedenti.

Selezione delle modalita di riproduzione*?

Riproduzione ripetuta**: dopo aver premuto
MODE, premere 2 piu volte per selezionare la
modalita di ripetizione desiderata.
o Track (Traccia): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Uno” del lettore D.
« Disc (Disco): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Tutti” del lettore D.
Per annullare, premere MODE, quindi premere
6.

Modalita casuale**: Dopo aver premuto MODE,
premere ripetutamente 3 sino a selezionare All
oppure MAG in modo da attivare “Modalita
Casuale”.

Per annullare, premere MODE, quindi premere
6.

*1 La modalita di selezione del menu sara annullata:

— se non si esegue alcuna operazione per circa 5
secondi.
— quando si conferma la selezione della traccia.

*2 Con i ricevitori ove appare l'indicazione “CD-CH
(CD-Changer)” quando come sorgente si seleziona il
lettore D. e possibile utilizzare contemporaneamente
soltanto una delle modalita di riproduzione.

*3 Mentre e selezionata la modalita di riproduzione,
l'indicatore corrispondente é illuminato sul display
del ricevitore.



Operazioni dal pannello tattile—Per Tipo E

(i . . . . )
B Funzionamento delle icone del pannello tattile come per la gestione del lettore D.
« Il pannello tattile puo mostrare tipi diversi di controlli. Dagli esempi di seguito illustrati
selezionare pertanto quello che appare piu simile al proprio ricevitore.
. : funzioni quando si mantiene premuta 'icona.
Esempio 1:
Durante la riproduzione uando si seleziona una traccia dal Menu
principale
~=— (Accede al Menu principale)* ~=&— (torna al livello V¥ (seleziona le voci
precedente)® successive)
> Saltale 10 voci
DISC FOLDER ! successive

o . DISC FOLDER i
IO gu 8 ® &
>l (Riproduzione/arresto)* A (seleziona le voci

ENTER (conferma precedenti)
la selezione)® Salta le 10 voci precedenti
Esempio 2:
Durante la riproduzione uando si seleziona una traccia dal Menu
principale
~&— (Accede al ENTER (conferma ~=— (torna al livello
R|produz|one/arresto Menu prlnCIpale la se|e2|one precedente
™
e =i s N oy
< > (sele2|ona le voci sele2|ona le voci

precedenti) successwe)
Salta le 10 voci precedenti  Salta le 10 voci successive

\- J

* Premendo queste icone i ricevitori dotati della capacita vocale annunciano “Folder up” oppure “Folder down”.

Continua....



Operazioni di base

Per selezionare una traccia:

 Premere PP per andare alle tracce successive.

o Premere <€« per tornare all’inizio della traccia
corrente e alle tracce precedenti.

Per fare avanzare o riavvolgere rapidamente

una traccia:

o Tenere premuto PP per avanzare
rapidamente.

« Tenere premuto << per riavvolgere.

Per arrestare o avviare la riproduzione:
premere DISC (Disco) -/ <= o0 FOLDER
(Cartella) =/ =.

Ogni qualvolta si preme I'icona, si arresta oppure
si riprende la riproduzione.

Selezione di una traccia dal Menu principale

1 Premere DISC +/ #% o FOLDER +/ #1in
modo da accedere al Menu principale.*'

2 Premere PP 0 <€ per selezionare
opzione desiderata, e quindi DISC -/ 4=
o0 FOLDER -/ =] per dare conferma alla
selezione.

Quando la voce selezionata ha un livello
successivo, entrare nel livello. Ripetere la
procedura fino alla conferma della traccia
desiderata.

« E anche possibile saltare 10 voci alla volta
tenendo premuto »» 0 <.

o Per tornare al livello precedente premere
DISC +/ [# 0 FOLDER +/ ..

Selezione delle modalita di riproduzione*?

o Fare riferimento alla sezione relativa al
funzionamento delle modalita di riproduzione
nelle istruzioni fornite con il ricevitore.

Riproduzione ripetuta**: Scegliere una delle

seguenti opzioni:

o Track (Traccia): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Uno” del lettore D.

« Disc (Disco): opera allo stesso modo della
funzione “Modalita repeat Tutti” del lettore D.

Per annullare, selezionare Off.

Modalita casuale**: Selezionare All oppure
MAG in modo da attivare “Modalita Casuale”.
Per annullare, selezionare Off.

*1 La modalita di selezione del menu sara annullata:

- se non si esegue alcuna operazione per circa 5
secondi.
— quando si conferma la selezione della traccia.

*2 Con i ricevitori ove appare l'indicazione “CD-CH
(CD-Changer)” quando come sorgente si seleziona il
lettore D. e possibile utilizzare contemporaneamente
soltanto una delle modalita di riproduzione.

*3 Mentre e selezionata la modalita di riproduzione,
I'indicatore corrispondente é illuminato sul display
del ricevitore.



Operazioni dal telecomando

o La selezione delle modalita di riproduzione non ¢ disponibile dal telecomando. Per selezionare una
modalita di riproduzione, servirsi del pannello di controllo.

(II lettore D. puo essere gestito dal telecomando del ricevitore. )
Esempi:
/TN =
aSn = =
5/ =
RM-RK50 RM-RK300 RM-RK230
\§ J
. . . . )
B Funzionamento dei pulsanti del telecomando per la gestione del lettore D.
o Le illustrazioni di RM-RK300 sono utilizzate come esempi.
Durante la riproduzione uando si seleziona una traccia dal Menu
principal
~=— (Accede al Menu principale) ~— (torna al I|veIIo
precedente) ¥ (seleziona le voci
A successive)
A (O b - () el
v : ; v
k ﬂ A (seleziona le voci
T precedenti) T
\ >l (Riproduzione/arresto) ENTER (conferma la selezione) y

Selezione di una traccia dal Menu principale

Operazioni di base

Per selezionare una traccia:

» Premere > (0 ») per andare alle tracce
successive.

o Premere <4<t (0 <) per tornare all’inizio della

1 Premere A in modo da accedere al Menu
principale.*

2 Premere »-p-|/|<¢< (0 »/<) per selezionare
una voce, quindi premere V¥ per confermare

traccia corrente e alle tracce precedenti.

Per fare avanzare o riavvolgere rapidamente

una traccia:

o Tenere premuto »»I (0 B) per avanzare
rapidamente.

o Tenere premuto <4< (0 <) per riavvolgere.

Per arrestare o avviare la riproduzione:
premere V.

Ogni qualvolta si preme il pulsante, si mette in
pausa oppure si riprende la riproduzione.

la selezione.

Quando la voce selezionata ha un livello

successivo, entrare nel livello. Ripetere la

procedura fino alla conferma della traccia

desiderata.

« E possibile saltare 10 voci alla volta tenendo
premuto »-p-I/l<t< (0 /).

o Per tornare al livello precedente, premere A.

La modalita di selezione del menu sara annullata:

— se non si esegue alcuna operazione per circa 5
secondi.

- quando si conferma la selezione della traccia.



Livello di controllo del LETTORE D.

— Livello1 —

1 Per avviare la riproduzione con il LETTORE D. accendere il ricevitore e come sorgente selezionare il CD changer.

2 Quando si collega il LETTORE D. all’adattatore mentre sono contemporaneamente attivate le funzioni“Modalita repeat” e “Modalita
Casuale”, solamente “Modalita repeat” diviene efficace.

3 Mentre si utilizza il LETTORE D. dal ricevitore non & possibile attivare contemporaneamente le impostazioni Ripetizione e Casuale.

4 Latabella che seque mostra le modalita di riproduzione corrispondenti tra il LETTORE D. e il ricevitore.

Modalita repeat Modalita Casuale

LETTORE D. Uno Tutti Si

Ricevitore Track (Traccia) Folder (Cartella) Disc (Disco) All (Tutti)/MAG Disc (Disco) Folder (Cartella)

4

- Sebbene con alcuni ricevitori come modalita di ripetizione sia possibile selezionare “Folder” e come modalita casuale e “Folder” o “Disc’,
dopo alcuni secondi entrambe le modalita si annullano.

— Livello2 —

1 Per avviare la riproduzione con il LETTORE D. accendere il ricevitore e come sorgente selezionare il D.PLAYER stesso.

2 Quando si collega il LETTORE D. all’adattatore con entrambe le impostazioni “Modalita repeat” e “Modalita Casuale” attivate, entrambe
vengono utilizzate.

3 Mentre si utilizza il LETTORE D. dal ricevitore & possibile attivare contemporaneamente le impostazioni Ripetizione e Casuale.

4 La tabella che segue mostra le modalita di riproduzione corrispondenti tra il LETTORE D. e il ricevitore.

Modalita repeat Modalita Casuale

LETTORE D. Uno Tutti Si

Ricevitore One (Uno) All (Tutti) On

+ Per maggiori informazioni in merito si prega di consultare il manuale d‘istruzioni del ricevitore.

* Il nome delle opzioni del menu sopra illustrate differiscono in funzione dell'impostazione di“Lingua” nel LETTORE D. e del tipo di
ricevitore dell’auto.
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